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ABRAHAM LEMBERT
Die Schlacht bei Navarin

Als Sieg

der Civilisation iiber die Barbarei

In Thranen flehend zu der ew’gen Milde,

Das Haupt von schwerer Fesseln-Last gebeugt,
Gedachte Hellas seines Ruhms Gefilde,

Wo Freysinn sich mit Allgewalt gezeigt;

Dascholl aus Grabern eine hehre Stimme:
«Auf, Enkel, ridcht des Vaterlandes Schmach!».
Und wirbelnd rollt den Felsen Schlucht-Gekriimme
Im Widerhall die Donnerworte nach.

Chor der Griechen

Zur Rache gegen die Barbaren!

Wir eilen in die Schlachten-Bahn;

Die Freiheit siegt nur in Gefahren.

Der Knechtschaft Ruh’ ist Geistes-Wahn.

2

In Eil-Gedringe wilzen sich die Schaaren,
Wie einst mit Pelops Sohn zu Trojas Fall,
Und wie aus Nacht-Gewolbe Wetter fahren,
Dass Land und See ergrausen vor dem Schall:
So stiirmen sie mit mannlichem Vertrauen
Von Sulis Fels zum fernen Insel-Meer,

Und weinend beten Miitter, Briute, Frauen,
Am Hochaltar im Gliick fiir Hellas Heer.
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Chor der Griechinen

Der Schlachten Gott in Sieg, in Waffen,
Gerechter Krieg ist dein Gebot:

Zur Freiheit hast du uns geschaffen,
Und ohne sie ist Leben Tod!

3

Dort wo unsterblich Spartas Todten leben,
Den Thermopylen gleich, der Zeit zum Hohn;
Wo Missolunghis Triimmer Klag’ erheben,
Und wo gestrahit Minervens hehrer Thron,
Dort siegte bald des Hochsinns edle Fahne;

. Bald sank erschopft der Kiihnen klein’re Schaar.
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Und blinderschaft in eifersiicht’gem Wahne
Liess sie Europa ringen in Gefahr.

Chor der Priester, der Greise,
der Madchen und der Kinder

Sind wir nicht eines Gottes Kinder?

Hat Christus nur fiir euch gesiegt?

Vor seinem Thron steht nur als Siinder,
Wer sich vor blinder Willkiihr schmiegt.

4

Zu Briider-Volkern drang das Angst-Gestohne,

Das Weltmeer wogt’s zum Themse-Strand, zum Rhein;
Vom Newa-Strom erseufzt es hin zur Seine;

Doch Mitleid trauert waffenlos allein:

Indes die Liebe spendet fromme Gaben,

Und edle Kampfer stiirzen ins Gefecht,

Umkrachzt die Gier des Wuchers Leichen-Raben

Die Todten-Schicht, gethiirmt fiir Menschen-Recht.
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Chor der Volker

Soll Schuz bei uns der Tiirke finden!

Er hasset Wahrheit, Recht und Licht.
Sein Reich muss aus Europa schwinden,
So will’s der Volker Welt-Gericht!

5

Auf Adler-Fliigeln kiihn empor geschwungen,

Auf lichter Bahn von Gotter-Kraft belebt,

Hat Wahrheit einen ew’gen Sieg errungen,

Vor dem das Reich der Finsternis erbebt.

«Fiir Hellas Freiheit!», scholl’s von micht’gen Thronen;
«Seyd, Griechen, frei!», ertont’s auf Albion,

Und Cannings Geist verbindet ferne Zonen,

Kniipft Peters Reich an Georgs und Heinrichs Thron.

Chor der Britten, Franzosen u. Russen

Wir sind vereint zu hohen Thaten,
Wie nie noch sah das Abend-Land;
Es keimen still der Menschheit Saaten,
Schnell reift die Frucht in Gottes Hand.

6

Schon nah’n vereint Europas Donner-Schliinde,
Getragen auf bezahmter Fluthen Bahn;

Aus Westen bldh’n die Segel will’ge Winde,

In heil’ger Stille lauscht der Ocean; —

Dascholl: « Erlosung!», aus der Fithrer Munde:
«Erlosung!», hallten wider Meer und Land,
Und Jubel schmettert bei der hohen Kunde

Europas Kriegern zu von Hellas Strand.
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Chor der Philhellenen

Der Heimat sind wir treu geblieben,

Als wir gekdmpft fiir Hellas Recht;

Im Schopfungs-Buch’ ist’s eingeschrieben:
«Kein Volk soll seyn des andern Knecht!».

7

Ergrimmt in seinen blut’gen Mord-Geliisten,
Wie wann der Raub entrinnt dem Tiger-Zahn,
Will Ibrahim mit Menschlichkeit sich briisten,
Und schworet Frieden auf den Alkoran.

Vertraut jedoch mit seines Meisters Tiiken,
Verlezt er frech den kaum gesproch’nen Schwur,
Und ahnet nicht wie bald vor Gottes Bliken
Verschwinden wird des Meineids gift’ge Spur.

Chor der Christen

Vertrauet nicht dem Buch der Liige,
Verrath nur ist des Tiirken Heil;
Verrath geleitet ihn zum Siege,

Sein Schuz-Recht ist das Henker-Beil.

8

Zerronnen ist nun in dem Stunden-Glase,

Der Allmacht Langmuth bei des Freviers Hohn;
Vergeltend bringt im vollen Schrekens-Maasse
Ihm Nemesis der Missethaten Lohn.

Vulkanen ghnlich schlendern tausend Schliinde
Der Rache Bliz auf Mahmuds Schiffe hin;
Geborsten fluthen sie, ein Spiel der Winde,

In Triimmer-Glut zum Strand von Navarin.
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Chor der europdischen Schiffs-Volker

Gerichet sind der Unschuld Manen,

Die Frevler trift des Lasters Lohn;

Heil, Heil, Europas Sieges-Fahnen! -
Heil,LRigny, Heyden, Codrington!

9

Bald ist erreicht der Menschheit hohes Streben,
Das Licht zu tragen in des Bosphors Nacht;

Nein, Eden ward der Rohheit nicht gegeben,

Und fallen muss der- Ottomanen Macht.

Nicht langer werden muselménn’sche Eulen
Verscheuchen Gottes Tag vom Firmament,

Nicht langer mehr der Menschheit Schize theilen,
Und doch im Geiste seyn von ihr getrennt.

Chor der Beforderer der Civilisation

Es sprach der Herr am Schopfungs-Morgen:
«Es werde fiir die Menschheit Licht!».

Und halt Gewalt es auch verborgen,

Den Sonnen-Wagen hemmt sie nicht.
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LUDWIG L., KONIG VON BAYERN

Auf Navarinos Einnahme

Auch Navarino fiel!

Alljghrlich mup ein Opfer fallen,
Damit vereinigt wieder wallen
Die Sohne Hellas zu dem Ziel.

Die Flamme hoher steigt,

War sie gehemmt in ihrem Streben;

Es kann nur der den Preis erheben,

Zu dem sich’s Gliick nicht immer neigt.

Auf Leichen blutigroth -
Weilt noch einmal des Mondes Schimmer,
Und scheint auf Hellas Flur dann nimmer,
Das Leben siegt, es flieht der Tod.

Das L e b e n: Gottes Wort,

Es siegt, ihr sieget, o Hellenen!

Es wichst, benetzt mit Blut und Thrinen,
Der Lorbeer wie die Palme fort.
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HEINRICH STIEGLITZ
Die Donner von Navarin

Horch, im Aegdermeere
Erbraust’s im Donnerton
Und schreckt die Schliferheere
Empor an manchem Fiirstenthron.

Die Langmuth ist verschwunden,
Erschopft ist die Geduld,
In blutgen Todeswunden
Lost sich Europas grope Schuld.

Aegyptens stolze Flotte
Liegt nun zerstreut umher
Und der Barbaren Rotte
Verschlang das ungemepne Meer.

Und ob sich drob auch kriimme
Manch herzverengter Wicht,
Des Weltgerichtes Stimme
Verstummt vor feilen Sklaven nicht.
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